


ANNUAL STORM WATER REPORT ADDENDUM 

ITEM #2 
 
C.  BMP 1.5 – Brochures and Fliers, BMP 1.7 – Household Hazardous Waste, and BMP 1.8 

– Used Oil Recycling 
Violation of General Permit Section F.1.c – Failure to report status of measurable goals 
According to General Permit Section F.1.c, annual reports must indicate whether the City 
achieved measurable goals established in the SWMP.  Failure to provide information on the 
status of measurable goals is a violation of General Permit Section F.1.c.  If the reason for the 
City’s failure to provide this information is that the City did not fully implement these BMPs 
according to the measurable goals established in the SWMP, the City would also be in violation 
of General Permit Section D.1 (failure to implement BMPs).  The 2007-08 Annual Report does 
not provide adequate information on the following measurable goals: 

1. BMP 1.5 – Brochures and Fliers: 
• The SWMP states that the City will distribute fliers at events.  However, the Annual 

Report provides no information on which events City staff attended for the purpose of 
distributing storm water educational materials. 

• The SWMP states that the City will develop and display “SCOPE” fliers.  However 
the Annual report provides no information on the development or use of “SCOPE” 
fliers. 

2. BMP 1.7 – Household Hazardous Waste:  The SWMP states that the City will advertise 
at least two locations within the City to which residents may take their household 
hazardous wastes for proper disposal.  However, the Annual Report does not provide 
information on the scope or content of the City’s advertising efforts or state explicitly that 
two household hazardous waste disposal locations are available to City residents. 

3. BMP 1.8 – Used Oil Recycling: 
• The SWMP states that the City will advertise at least one location within the City to 

which residents may take their used oil to be recycled.  However, the Annual Report 
does not provide information on the scope or content of the City’s advertising efforts 
or state explicitly that one used oil recycling location is available to City residents. 

• The SWMP states that the City will evaluate the effectiveness of its advertising 
efforts and determine the connection between those efforts and City residents’ use of 
the used oil recycling opportunity.  However, the Annual Report does not indicate 
that the City performed this evaluation or indicate the results of the evaluation. 

Action:  Provide this information as an addendum to the 2007-08 annual report, and ensure 
that it is included in the 2008-09 annual report and in future annual reports.   
 
Addendum:  
 
1. BMP 1.5 – Brochures and Fliers:  
 
The City of Soledad distributed flyers at numerous City Council meetings, supplied brochures 
for distribution at City Hall, and provided educational materials to local Soledad elementary 
schools. All educational and informational material is available in both English and Spanish. The 
educational material that was utilized for distribution is attached.   
 
2. BMP 1.7 – Household Hazardous Waste:  
 
During the month of April, the City of Soledad promoted a “Clean-up Week”.  During this week, 
for two days, Tri-Cities Disposal & Recycling offered disposal containers for trash, mattresses, 
metal, E-wastes and household batters. The information flyer for Tri-Cities is attached.  The 
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County of Monterey also partnered with the City of Soledad to offer citizens a location to 
dispose of used vehicle oil, paint, and household chemicals. The County limited the amount of 
collection to 100 gallons, based on a first come – first serve basis.   
 
The City of Soledad offered one (1) location on a regular basis for residents to dispose of 
household hazardous waste.  The Johnson Canyon Landfill located at 31400 Johnson Canyon 
Road in the neighboring City of Gonzalez  accepts the following items: household and business 
solid waste, most appliances, non-rimmed tires, agricultural waste, yard waste, concrete rubble, 
clean fill dirt, lumber, chipped wood and demolition debris.  The landfill also operates as a 
Hazardous Waste Collection Station for: antifreeze, batteries, oil and paint.  Informational 
material for Johnson Canyon Landfill is attached.  
 
3. BMP 1.8 – Used Oil Recycling:  
 
The City of Soledad’s partnering disposal company, Tri-Cities Disposal & Recycling, offers 
residential and commercial used vehicle oil recycling on a regular basis, based on the 
customer’s request.  Each residential/commercial customer is allocated 2.5 gallon containers 
per week for used vehicle oil recycling.  Tri-Cities included an annual flier during the month of 
December to all residents and businesses receiving utility bills.  A copy of their annual flyer is 
attached.  
 
The City of Soledad did not conduct a formal evaluation of the effectiveness of its advertising 
related to used oil recycle, but the a report Supplied by Tri-cities Disposal reflects that the 
residents and business owners of Soledad disposed of 1546 gallons of oil and 1126 oil filters 
during the 2007/2008 permit year.  This information demonstrates that the program is being 
adequately utilized.   
 

















































April 21st to April 26th

8:00am to 5:00pm or until

the boxes are full.

FIRST COME, FIRST SERVED

When the boxes are full, access will be denied.

City of Soledad Corporation Yard

1060 State Street, Soledad

2 Dumpsters for Trash

1 Dumpsters for Mattresses

1 Dumpster for Metal

1 Container for E-wastes

1 Container for household batteries

City of Soledad

Tri-Cities Disposal & Recycling

General Trash
Wood FurnitureTV’s, Computers,Electronics

Mattresses
Metal appliances (except for refrigerators
and freezer)
Small Household BatteriesMetal & Steel ItemsNote: All engines and transmissions must have

the pans removed and drained of fluids

Yard waste
Tires
Hazardous WasteCouches
Sofas
Refrigerators and FreezersCar Batteries

Note: Bring Identification showingthat you live in the City of Soledad.Example: Utility Bill or Drivers License

T
ri-Cities

D
isposal

&
Recycling

10
Ryan

Ranch
Road

M
onterey,

CA
93940



Ciudad de Soledad

Tri-Cities Disposal & Recycling

21 de Abril hasta 26 de

Abril. 8:00am hasta 5:00pm o

hasta que las cajas estén llenas.

Primeros en llegar, Primeros en

ser ayudados

Cuando las cajas estén llenas acceso será negado

Yarda de Corporación de la

Cuidad De Soledad

1060 State Street, Soledad

2 Contenedores para Basura

1 Contenedor para Colchones

1 Contenedor para Metal

1 Contenedor para Residuos Electróni-

cos
1 Contenedor para baterías del hogar

Basura general
Muebles de MaderaTV’s, ComputadorasElectronicos

Colchones
Electrodomesticos de metal (exceptorefrigeradores)Pequeñas baterías del hogarArtículos de metal y de acero

Nota: Todos los motores y transmisiones no
deben tener niguin liquido. Por favor de quitar
los tornillos de las tapas de la parte de abajo de
motores y trasmisiones para que no traigan
aceite.

Maleza
Llantas
Desechos TóxicosSofás
Refrigeradores y CongeladoresBatería de coche

Nota: Traer identificación para de-mostrar que vive en la ciudad de Sole-dad. Ejemplo: Recibo de utilidad o li-cencia de conducir.

It is unlawful to throw hazardous materials in to the

garbage, recycling or yard waste carts.

The following items are examples that cannot be

placed in the carts but can be taken to Johnson Can-

yon Landfill HHW Site at 31400 Johnson Canyon

Road in Gonzales (675-2143) free of charge the first

Saturday of every month or the Sun Street HHW at

139 Sunstreet in Salinas (424-5520), which is open

Monday to Saturday.
Paints & Solvents

Pesticides

Antifreeze

Cleaners
Florescent Lamps

Batteries
Oil & Filters (Tri-Cities also takes Oil

& Filters call (888) 678 –6798 for details)

Es ilegal tirar los desechos tóxicos en los contene-

dores de basura, reciclaje y maleza. Los siguiente

ejemplos de materiales que no se puede poner en los

contenedores, pero los pueden llevar a Johnson Can-

yon Landfill HHW en el 31400 Johnson Canyon Road

en Gonzales( 675-2143 ) gratuitamente el primer

Sabado del mes o al Sun Street HHW en 139 Suns-

treet en Salinas (424-5520), cual esta abierto de

lunes and Sabado

Pintura y Solvente

Pesticidas

Anticongelante

Lámparas del forecente

Baterías

Aceite y Filtros de auto ( Tri-Cities

también recoje el aceite y filtros llamar al ( 888-

678-6798 para detalles





Tri-Cities Disposal & Recycling  

 888-678-6798 

Christmas Tree Recycling, Holiday Schedule & more... 
Reciclar Árboles de Navidad, Horarios Festivos y mas... 

December 2008 

 

 

• Wrapping Paper 
can be recycled this 
year!     Papel de re-
galo se reciclara este 
ano! 

• Vehicle oil recycling 
available.  For a con-
tainer and informa-
tion, contact us at 
(888)678-6798.                   
Aceite de Vehículo 
puede ser reciclado. 
Para mas informa-
ción puede comuni-
carse con nosotros al 
(888) 678-6798.  

 

 

Christmas Trees 
  Starting January 5 through January 9, 
single family residences can place their Christ-
mas trees curbside on your normal collection 
day and we will collect them. 
 Since the trees are going to be recycled, the 
trees must meet these guidelines: 

 No flocked trees. 
 Cut in 4 foot sections or less. 
 No tinsel or decorations. 
 No  stands.  All metal must be removed. 

At any time you can cut your tree and put it in your 
yard waste cart, as long as it has the base and tinsel 
removed and it is not flocked. 

Árboles de Navidad 
Comenzando el 5 de Enero hasta el 9 de Enero, 
casas residenciales podrán poner su árbol de 
Navidad en la banqueta de su residencia y será 
recojido. 

Ya que los árboles serán reciclados tiene que 
seguir estas indicaciones. 

 No amontonar los árboles 

 Cortados en secciones de 4 pies o menos 

 Ningún tipo de decoración  

 Ningún tipo de árbol que tenga vase. Todo 
metal tendrá que ser removido 

En el momento que pueda, corte su árbol y  pon-
galo en su recipiente de maleza, mientras no ten-
ga base o lentejuelas de hojas 
estaño y rebaño.  

Holiday Schedule 
Christmas & New Years 

 Those with Monday-
Wednesday services will not 
be affected  

 All services on or after Christ-
mas Day & New Years Day 
will be one day late. 

Example: If your normal collection 
day is on Thursday your collection 
day during the weeks of  Decem-
ber 21st through January 3rd will 
be on Friday.  

Navidad y Año Nuevo 
 El servicio del Lunes no 

será afectado.  
 Todos los servicios eno des-

pués de Navidad y Año Nuevo 
serán atrasados un día. 

Por  ejemplo: Si su día normal de 
colección es el Jueves su colección  
durante  la semana del 21 de Di-
ciembre hasta 3 de Enero será el 
día Viernes. 

 

 

 



Tri-Cities Disposal & Recycling 
10 Ryan Ranch Road 
Monterey, CA 93940 

Holiday Edition: 
Collection Schedule & More... 

 

Please Recycle ! 
Recicle Por Fa-


